iunie pana in noiembrie, la Furtuna
de Shakespeare, cu actori de la
Piccolo Teatro si Royal Shakespeare
Company. Dupa douasprezece zile
de atelier, m-a distribuit in Prospero,
nici mai mult, nici mai putin. A fost o
experienta importanta. Lucram pen-
tru prima datd in strdinatate, cu
parteneri de la teatre glorioase si mi-
am dat seama cd nu are de ce sa-mi
fie rusine. Acele sapte luni petrecute
in Germania au fost capitale: am
invatat sa lucrez in alt mod, sa fiu
extrem de disciplinat.

Spectacolul a avut stagiuni la Koln si
la Hamburg, a deschis Festivalul UTE
de la Salonic, au fost doua reprezen-
tatii si la Bucuresti. M-a durut enorm,
enorm ca o doamna, intr-o cronica in
care nu vorbea prea mult despre
spectacol, a spus, la sfarsit, ca n-a fost
ca Furtuna lui Ciulei. Era in ‘97, dupa
aproape doudzeci de ani de la spec-

tacolul lui Ciulei - o montare poetica,
eu asa o tin minte. Spectacolul nos-
tru era unul politic, era altceva.

Au si cronicarii nostalgiile lor! Cat va
apasa neintelegerea publicului spe-
cializat, a criticii de teatru?

Nu ma mai apasa. Va rog sa ma
credeti, cronicile de la Hamlet nu
le-am citit si n-o sa le citesc. Si eu, si
Liviu Ciulei stim si lucrurile bune, si
pe cele neimplinite; am lucrat trei
luni si jumatate cu domnia sa, zi de zi
imi amintea diverse lucruri, imi su-
gera ce tehnica sa folosesc, ce gand,
voce, emotie, care trebuie sa se lege,
pentru a se ajunge la performanta.

Performanta aceasta, cat este mese-
rie si cat este intuitie si har artistic?

E multa meserie, nu mi-e rusine sa
spun. Dar cand e facuta bine, nu poti
fi decat multumit. Cred ca e vorba,

putin, si despre har, insa si despre
imens de multa munca si noroc.
Apoi, sansa de a te intalni cu regizori
de care ai nevoie este punctul crucial
pentru actor. Eu am avut sansa asta,
am lucrat cu cei mai mari regizori din
tara; e foarte important sa-ti ceara
cineva mult, sa lucrezi intr-o atmo-
sfera de maxim profesionalism, chiar
dacd uneori e aspra. Asa mi s-a
intamplat la colaborarile cu Liviu
Ciulei, Vlad Mugur, Alexandru Darie.

V-ati dorit sa faceti televiziune si
film? Ce credeti despre statutul de
vedeta?
Da, am facut film si voi mai face. Dar
nu credeti ca sunt prea multe astfel
de vedete? As vrea s-o citez pe Sanda
Manu, care a spus: ,..a fi vedets,
astazi, in Romania, este de prost-
gust”.

Crenguta Manea

Cu bancu’

usu’, neamtu’, romanu’ si nemtoaica nu sunt per-

sonajele vreunui banc la modd, ci protagonistii

unui spectacol discret bulevardier. Lucru de
inteles, daca ne gandim ca Teatrul ,Nottara” este situ-
at, cu mai multa sau mai putina discretie, pe un bule-
vard, numit Magheru. Cum in toate bancurile cu rusi,
romani si nemti (sau, dupa caz, americani) romanu’ e al
mai tare din parcare, mai dastept, mai frumos, mai
madnos, mai ortoman, cu oi mai multe si mai cornute,
orice simpatizant peremist, cat de cat cumsecade, s-ar
astepta ca si romanu’ nostru de pe scena sa fie la fel.
Sau, si mai mult decat atat. Ei bine, in spectacolul Cu
capu’ de nicovala, Horatiu Malaele vede potrivit pen-
tru rolul fierarului roman pe al mai sfrijit, negricios si
fricos dintre sfrijiti, negriciosi si fricosi. Asa ca specta-
torii cu apucaturi nationaliste ahtiati dupa melodia
,Noi suntem romani” si tributari convingerii ca
romanul autentic, neaos, nu poate fi intrupat decat de
vreun Florin Piersic, lat in spate, falnic ca bradul
carpatin si istet ca un proverb, desigur, romanesc, vor
fi chinuiti de cele mai neasteptate stari de vertij si arit-
mie. .

pe bulevard

Contrar aparentelor, Horatiu Malaele nu-l urca pe
roman pe scena cu scopul clasicului negutator (dintr-un
alt banc) care isi duce calul la targ pentru a-I face de ras.
Cu putind bunavointd, remarcam cum si bietul fierar
neamt (chit ca are alura de Helmuth Kohl) se afla sub
vremi si chiar si blestematul de fierar rus (caricatura a lui
Stalin - sau a lui Mihalkov?) e un parlit caruia istoria si
viata i-au jucat feste. Autorul piesei, sarbu’ Milos Nikoli¢,
zice cad structura acestei comedii aminteste, prin modul
cum se multiplica tema, de ,Bolero”-ul frantuzului
Ravel. O fi, dar spectacolul lui Malaele are structura unui
banc, cu rusi, nemti si romani: la inceput nu prea pri-
cepem ce vor astia de la noi, apoi ne prindem ca umorul
la romani e nu doar porcos (target: sefe de angrou,
taximetristi), ci si absurd, de sorginte urmuziano-iones-
ciana (target: snobi cu staif). Abia la sfarsit, cand chiar
am prins spilul cu f..-iul international, de care nu scapa
nimeni, ne radem, de-a valma, toti, sefe de angroy,
taximetristi, snobi cu staif. Ca la orice banc, nitel porcos,
nitel absurd, cu nemti, rusi si romani.

Carmen Barbulescu
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